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Dados da Aeronave Few 08 171002017

Aeronave Leve Esportiva AA-155 Series - QUASAR

O AA-155 — Series - QUASAR é fabricado em conformidade com os padrdes de projeto da Categoria Aeronave
Leve Esportiva (ALE), cumprindo com os requisitos de aeronavegabilidade padréo da categoria.

Matricula: Fabricante:
Modelo: Motor Modelo:
N° Série: N° Série:
Ano Fabricacao: Fabricante:
Hélice Modelo:
N° Série:

Fabricante: Aeroalcool Tecnologia

Rod. Rio Negro e Solimdes, SP 336 — Km 399
Aeroporto Estadual de Franca

CEP: 14.404-450 - Franca - S.P. - Brasil
Fone/Fax: 55 (16)3701-7894
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Tabela de revisao

Por favor, anote manualmente abaixo as alteracdes que forem feitas para o presente manual
ou substitua a péagina. Este manual € um documento importante para os pilotos para garantir uma
operagdo segura da aeronave. Por isso, é recomendavel manter este manual de operacao atualizado
e com as informagBes mais recentes disponiveis.

Vocé pode obter as ultimas atualizacdes deste manual com a Aeroalcool

Rev Motivo Data Assinatura
Inclus&o informagdes motor Rotax 912 ULS .

1 13/03/2013 José Frederico
Incluséo configuracdes de painéis

2 15/04/2013 José Frederico
Inclus&o motor Rotax 912 UL )

3 19/08/2013 José Frederico
Reconfiguracéo de paginas

4 27/08/2013 José Frederico
Atualizacdo informag8es motor Rotax e repaginacao inicial

5 Atualizacéo dos 13/05/2015 Fabricio Manreza
Modelos de painel, especificagfes técnicas e inclusdao motor

6 Rotax 912 iS 15/07/2015 Fabricio Manreza
Atualizacdo de avidnicos, limites operacionais e revisées

7 gerais. 18/01/2016 Fabricio Manreza

8 Atualizagéo para com as normas e repaginagao 17/01/2017 Devin Grace
Atualizacao conforme reunido com ANAC em 29/04/18 para

9 manter apenas dados do motor Jabiru. 02/05/2018 Fabricio Manreza
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Introducao

Este manual de operacédo foi projetado para ajudar a permitir uma realizacdo segura e com
sucesso a cada voo do QUASAR. Ele fornece todas as informacdes necessarias para a manutengao
regular e operagcdo da aeronave. Por isso recomenda-se que 0 piloto mantenha este manual de
operagdo atualizado com as informagBes mais recentes disponiveis. A versdo mais recente deste
manual sempre pode ser solicitada entrando em contato com o fabricante.

Certificacao

O QUASAR AA-155 Series é fabricado em conformidade com os padrdes de projeto, construcao e
aeronavegabilidade continuada das normas ASTM listados abaixo.

e ASTM F2245

e ASTM F2972

e ASTM F2295

e Este manual foi redigido em conformidade com a norma ASTM 2746

Adicionalmente, o manual de manutencdo cumpre as normas ASTM F2483 e s&o cumpridas as

diretrizes dadas nas ASTM F3035 e ASTM F2745

T

Este documento pertence a Aeroéalcool Tecnologia. Sua reproducao ou publicacéo é proibida



_—

-
Introducgdo C Q==

— Rev. 08- 17/01/2017
Informacdes de contato do fabricante

Aeroalcool Tecnologia.

Rodovia Rio Negro e Solimdes, SP 336, Km 399, Aeroporto Estadual de Franca
Franca — SP - Brasil, 14404-450. Tel.: +55 16 3701 7894
www.voequasar.com.br

Aeronavegabilidade continuada

Toda a documentacdo atualizada relacionada a aeronavegabilidade continuada (manuais de
manutencdo e operacdo, boletins de servico, notificagcbes e alertas de seguranca) pode ser encontrada no
site www.voeguasar.com.br na 4rea do cliente.

E de responsabilidade do operador manter a aeronave e sua documentacdo em conformidade com as
Gltimas publicac8es técnicas. O ndo cumprimento das instru¢des dadas pelo fabricante configura uma aeronave
ndo-aero-navegavel e esta sujeita as limitacdes dadas pela autoridade aeronautica.

O operador da aeronave é obrigado a notificar o fabricante sobre dificuldades em servigo ou qualquer
ocorréncia que afete a seguranga de voo. A forma padronizada de fazer essa notificagdo é preencher o RDS —
Relatério de Dificuldade em Servico, o que pode ser feito de forma eletrénica ou fisica, e encaminha-lo ao
fabricante por correio ou via internet. A versdo eletrbnica do RDS pode ser encontrada
em www.voequasar.com.br na area do cliente. A versdo em papel do RDS pode ser encontrada nos apéndices
do Manual de Manutencg&o em sua revisdo mais recente.
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1. Informagoes Gerais e o8 - 7012017

1.Introducdo a aeronave

Este manual de operacéo foi projetado para ajudar a permitir uma realizacdo segura e de sucesso de
cada voo do Quasar AA-155 — Series, fornece todas as informacdes necessarias para a manutencao regular e
operacao da aeronave. Por isso recomendamos que o piloto mantenha este manual de operacdo atualizado
com as informag¢8es mais recentes disponiveis.

O Quasar AA-155 — Series, é fabricado em conformidade com os padrdes de projeto da categoria da
ALE (LSA) e conforme aos requisitos de aeronavegabilidade padrdo da categoria.

Tipo: Aeronave de dois assentos fabricada em material compdsito (fibra de carbono & fibra de Vidro e asas
em aluminio).

Projeto: Desenho de asa baixa, com motor e hélice montados a frente da aeronave, estabilizador
conceito tradicional, ailerons diferenciais. Flaps mecanicamente operados de (0 ° a 30 °), com trim tab
elétrico, trés rodas do trem de pouso com roda de nariz dirigivel. Rodas principais com freios a disco
hidraulico. A cabine é equipada com dois assentos lado a lado Com entrada e saida pela abertura livre
nas laterais da fuselagem logo apds aberta sua porta frontal.

1.1 - AA-155 - Designacéo e S/N
As especificacbes postadas abaixo estdo relacionadas a um MTOW de 500 kg, para aeronave com

ndmero de série que apresenta a designacgdo: xx "QL"/xx .Estas aeronaves podem ter a fuselagem fabricada
em fibra de vidro ou opcionalmente em fibra de carbono.

2-1
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1.3 — Trés vistas do AA-155

ASA
Envergadura 31.16 ft 9.50m
Superficie alar 101.18 ft* 9.40 m’
Carga alar 10.89 Ibs/ft” 53.2 kg/m’
Razdo de aspecto 9.6
Diedro 3°
Angulo incidéncia 3°
FUSELAGEM
Comprimento 18.86 ft 5.75m
Largura max.. da cabine 3.47 ft 1.06m
Altura 6.66 ft 2.03m

—
0,7m
4

N uasss

L 1,4m J

]

—

" Rev.08-17/01/2017
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2. Atencéo, adverténcia e notas

As seguintes defini¢cbes aplicam-se para avisos no Manual de Operacédo (POH): Perigo, Atencao e Nota

Significa que a ndo observacao dos procedimentos correspondentes leva a uma degradacao significativa da
seguranca do voo imediatamente.

Significa que a ndo observacao dos procedimentos correspondentes leva a uma degradacao menor ou de
longo periodo para a seguranca do voo.

S| NoTA

Chamar a atencéo para qualquer item indiretamente relacionada a seguranc¢a do voo, mas € importante ou
incomum.
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3.Motores e hélices
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3.1 - Configuragéo de motor / hélice para Quasar AA-155

Motorizacéo Hélice
Fabricante Jabiru Aircraft PTy LTD. Fabricante Sensenich
Modelo 2200 Modelo 2A0J5R62HN
Poténcia Max. 63 KW 85 hp a 3300 rpm por 5 min Pas / diametro 2/62in

Tipo

4  cilindros, horizontais
refrigerado a ar, carburado

opostos,

Tipo

Compdsito de carbono

Tabelal

7-1
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4.Combustivel e Oleo
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4.1 Configuracéo de tanque de combustivel para Quasar AA-155

Tanque padrao

Tanque estendido

Tipo de combustivel

Avgas 100 /130
Minimo de 95 octanas

Avgas 100 /130
Minimo de 95 octanas

Quantidades de tanques 2 2
Capacidade de cada tanque 47 Litros 70 Litros
Combustivel total 94 Litros 140 Litros
Combustivel utilizavel 88,5 Litros 132,7 Litros

Tabela 2
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4.3 Sistema de lubrificac&o
4.3.1 Sistema de lubrificacdo do Jabiru 2200
. . = Lubrificacéo forgada, carter molhado, bomba por engrenagem e

Sistema de lubrificagdo regulador de pressdo integrado. Possui radiador de 6leo.

Especificagdes do 6leo W100, W100 Plus, W15W50

Capacidade de 6leo 2,3 Litros (2.4 Quartos)

Viscosidade de 6leo Multigrade 15W-50

Sistema de refrigeragéo Refrigeracéo a ar
Tabela 3

11-1
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5.Pesos maximos
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PESOS MAXIMOS

Peso maximo de decolagem

500 kg (1102.31 Ib)

Peso maximo de pouso

500 kg (1102.31 Ib)

Peso maximo vazio

Jabiru 2200

290 kg

Obs 1 :0 peso maximo vazio pode variar em funcdo de equipamentos, tipo de painel e opcionais.

Obs 2 : para aeronaves com fuselagem em fibra de carbono, o peso vazio médio € menor em cerca de 8 kg
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5.1 Configuragdo de Bagagem para o AA-155
Configuragdes

Motor Jabiru

Combustivel 65 kg -94 It

Piloto 86 kg

Co-piloto

Bagagem maxima 59 kg
Obs 1: Exemplo de capacidade de bagagem considerando peso listado em 5.1
Obs 2: E obrigacg&o e responsabilidade do piloto realizar o peso e balanceamento antes do voo

13-1
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6.Terminologia
TERMINOLOGIA
Terminologia e simbolos generais de velocidades

KCAS Calibrated Airspeed, being the indicated airspeed corrected for position and instrument

error, expressed in knots
KIAS Indicated Airspeed, being the speed shown on the airspeed indicator, expressed in knots
KTAS True Airspeed, being the airspeed, expressed in knots, relative to undisturbed air, and

which is KCAS corrected for altitude and temperature
Va Maneuvering airspeed
Vee Maximum Flap Extended Speed, being the highest speed permissible with wing flaps in a

prescribed extended position
Vo Maximum Structural Cruising Speed, being the speed that should not be exceeded except

in smooth air, and then only with caution
Ve Never Exceed Speed, being the speed that may not be exceeded at any time
Vs Stall Speed
Vso Stall Speed in Landing Configuration (i.e. - with wing flaps in extended position)
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Vs1 Stall speed with wing flaps in retracted position
Vx Best Angle of Climb Speed, being the speed which results in the greatest altitude gain in a

given horizontal distance (i.e. - highest climb angle)
Vy Best Rate of Climb Speed, being the speed which results in the greatest altitude gain in a given time
Vr Rotation Speed, being the speed at which the aircraft should be rotated about the pitch

axis during take-off
Vio Lift Off Speed, being the speed at which the aircraft generally lifts off from the ground

during take-off
Voss Obstacle Speed, being the speed at which the aircraft flies over a 50 ft (15 m) obstacle

during take-off and landing, properly executed

Terminologia Meteorolégica

OAT Outside Air Temperature, being the free air static

temperature expressed in degrees

Fahrenheit (°F)or Celsius (°C)
Ts Standard Temperature, being 59 °F (15 °C) at sea level pressure altitude and decreased by

3.5 °F (2 °C) for each 1,000 ft. of altitude

15-1]
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Hp Pressure Altitude, being the altitude read from an altimeter when the barometric scale

has been set to 29.92 “Hg (1013 mb)

Terminologia do motor

RPM Revolutions per Minute, being the number of revolutions per minute of the engine crank, being 2.4286

times the number of revolutions performed by the propeller per minute pursuant to the reduction

gearbox mounted between engine and Propeller

Terminologia de Performance e Plano de V6o

Crosswind is the velocity of the crosswind component for which adequate control of the airplane
Velocity during takeoff and landing can be guaranteed
Usable fuel Is the fuel available for flight planning
G is the acceleration due to gravity
TOR Is the take off distance measured from actual start to wheel lift off point
TOD Is the take off distance measured from the actual start to clearance of a 15m obstacle
GR Is the distance measured during landing from actual touchdown to the stopping point
LD Is the distance measured during landing from clearance of a 15m obstacle to the stopping

point
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S/IR Is the specific range, being the distance, in nautical miles, which can be expected of the aircraft at a

specific power setting and/or flight configuration per kilo of fuel used

Terminologias para peso e balanceamento

Datum Reference datum is an imaginary vertical plane from which all horizontal distances are

measured for balance purposes.
Arm Is the horizontal distance from the reference datum to the center of gravity of an item
Moment Is the product of the weight of an item multiplied by its arm
CG Center of Gravity, being the point at which the airplane, or equipment, would balance if

Empty weight

Maximum
Take-off
Weight

Maximum
Landing
Weight

suspended. Its distance from the reference datum is found by dividing the total moment by the total
weight of the airplane

Is the weight of the airplane with engine fluids and oil at operating levels

Is the maximum weight approved for the start of the take-off run

Is the maximum weight approved for the landing touch down
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Tare Is the weight of chocks, blocks, stands, etc. used when weighing an airplane and included
in the scale reading. Tare is deducted from the scale reading to obtain the actual (or net) airplane

weight
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Tabela de contetido

Paragrafo Descricéo Pagina
2.1 Limites de velocidades 2-2
2.2 Limitacdes de vento cruzado 4-2
2.3 Teto de servigo 4-2
2.4 Fatores de carga 4-2
2.5 Manobras de voo proibidas 4-2
2.6 Dados de combustivel 5-2
2.7 Poténcia maxima do motor 5-2
2.8 LimitacBes de voo 5-2
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2. Limitagdes operacionais

2.1. Limite de velocidades

2.1.1 Limite de velocidades para AA-155

Velocidade | MPH | Kt Descrigao Marca instrumento
Vso 42 37 | Velocidade de stall com flap Fim da faixa vermelha, inicio da faixa branca
Vs 52 45 | Velocidade de stall sem flap Inicio da faixa verde
Vomrow] 93 81 | Velocidade de manobra em MTOW Fim da faixa verde, inicio da faixa amarela
Vommw 77 67 |Velocidade de manobra em MW
Ve 129 | 112 |Velocidade de cruzeiro
Vh 138 | 120 | Velocidade maxima em voo nivelado
Vfe 84 73 | Velocidade maxima com flap estendido | Fim da faixa branca
Vne 164 | 143 | Velocidade nunca exceder Fim da faixa amarela e marca vermelha
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2.2. Limitacdes de vento cruzado

Componente maxima de vento cruzada demonstrada para pouso e decolagem --------------------- 8 kts

2.3. Teto de servico

Teto de servigco maximo permitido 12,000 ft

2.4. Fatores de carga

Fatores de carga limite AA-155 +4.369,-2.39

2.5. Manobras de voo Proibidas

Proibicdes validas para AA-155 Series

|Condi(;6es de voo nao permitidas| « Acrobacias

e Queda livre

* Voos através ou dentro de nuvens
* Voos em condi¢des de gelo
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2.6. Dados de combustivel

AA-155
Opcédo de tanque | Capacidade total de combustivel | Combustivel utilizavel total
94 L 94 L 88,5L
140 L 140 L 132,7 L

2.7. Poténcia maxima do motor

Motor RPM (decolagem) Poténcia maxima (decolagem)

Jabiru 2200cc 85 hp. 4 Cilindros 3300 63 kW (85 hp)

2.8. LimitacOes de voo

Conforme as regulamentac¢8es vigentes, o voo IFR desta aeronave é proibido.
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Tabela de Conteudos

Paragr. Descricédo P&g. |Paragr Descricao Pag.
3.1 Introducéo 2-3 [3.11 Falha do alternador 13- 3
3.2 Fogo no motor durante a partida 3-3 [3.12 Voltagem excessiva 14-3
3.3 Falha do motor antes da decolagem 4-3 [3.13 Recuperacgédo de parafuso 15-3
3.4 Falha do motor na decolagem 5-3 |3.14 Formacéo de gelo no carburador  16-3
3.5 Falha do motor em voo 7-3 |3.15 Perda de instrumentos primarios  16- 3
3.6 Procedimentos de emergéncia para 8-3 [3.16 Falha do compensador do 17-3
pouso profundor
3.7 Pouso de precaucdo com motor 10-3|3.17 Baixa pressdo de combustivel 17-3
funcionando 3.18  Perda dos Controles Priméarios de 18-3
3.8 Procedimentos para fogo em voo 11-3 Voo
3.9 Presséo do 6leo baixa ou alta 12-3]3.19 Voo em condicdes de gelo 18- 3
3.10 Descida de emergéncia 13-3
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3.1. Introducéo

SituacOes de emergéncia, apesar de muito raras, podem ocorrer em qualquer tipo de aeronave. Por
isso, € uma boa pratica voar a uma altura que permita o pouso em um local seguro. Imagine sempre
gue possivel uma situacdo do tipo:

“Onde eu pousaria se uma pane ocorresse agora? Tem uma pista ou um terreno apropriado que a
aeronave possa alcangar?”

Serdo apresentados neste manual os principais eventos anormais que podem vir a ocorrer e quais 0s
procedimentos que podem auxiliar a na solucdo, baseado em conhecimentos técnicos e experiéncias
anteriores.

Devido as varidaveis em cada situacdo de emergéncia, o piloto em comando é o responsavel em
aplicar a melhor solugao disponivel para esta emergéncia.

IMPORTANTE: quando em voo, sempre que possivel, procure por local em que possa ser realizado
um pouso seguro e mantenha uma altitude que permita alcangar este ponto.

Este documento pertence a Aerodlcool Tecnologia Ltda. Sua reproducéo ou publicacéo é proibida



_—

. A O usser
3. Procedimentos de Emergéncia L=

-
Rev. 08 - 17/01/2017

3.2. Fogo no motor durante a partida

1. Manete de poténcia em minimo posicionar em minimo

2. Seletora de combustivel fechar

3. Magnetos desligar

4. Master desligar

5. Aeronave evacuar

6. Extintor de incéndio utilizar apds a saida da aeronave

(se possivel)
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o v ks W

Manete de poténcia em minimo
Freios

Se for ultrapassar os limites da pista:

Magnetos

Seletora de combustivel
Master

Aeronave

posicionar em minimo
aplicar

desligar
fechar

desligar
evacuar
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Falha do motor na decolagem — avido ar - abaixo de 500 pés

1.
2.

o vk w

Velocidade
Seletora de combustivel

Se o motor nao voltar a funcionar:

Pouso em frente, independente do terreno
Magnetos

Seletora de combustivel

Master

manter acima do estol
trocar tanque

executar
desligar
fechar
desligar

CUIDADO: a tentativa de regressar para a pista abaixo de 500 pés de altura é considerada perigosa.
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Falha do motor na decolagem — avido ar - acima de 500 pés

N o v ks

Velocidade
Seletora de combustivel
Bomba de combustivel

Se o motor nao voltar a funcionar:
Pousar em frente ou retornar para a pista
Magnetos

Seletora de combustivel

Master
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manter acima do estol
trocar tanque
verificar ligada

desligar
fechar
desligar
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3.5. Falha do motor em voo

1. Seletora de combustivel trocar tanque

2. Bomba de combustivel ligar

3. Flap recolhido verificar

4. Magnetos em ambos verificar

5. Local para pouso identificar
Caso haja altura suficiente para partida do motor

6. Afogador abrir

7. Starter ativar
Caso nao haja sucesso na partida ou nao haja altura suficiente para tentar partir
novamente o motor.

8. Pouso forcado em local adequado executar
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Pouso de emergéncia com motor inoperante

Local adequado para pouso

Direcao do vento, e possivel

Aproximacgao de 180° ou de 90°

Flaps

Magnetos

Seletora de combustivel

Master

Toque no solo controlado, menor velocidade possivel

L oo NOU R WNE

Aeronave

procurar
considerar

se possivel, executar
baixar

desligar

fechar

desligar

executar

abandonar apéds a parada

ATENCAO: Planeje sua aproximagdo. Altura excessiva na aproximagao pode ser reduzida baixando

flaps e/ou glissando a aeronave.
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Pouso de emergéncia na agua

1
2
3
4,
5
6
7

Aproximacao final contra o vento

Ignicdo e valvula de combustivel

Canopy

Superficie da agua, com a menor velocidade possivel
Cintos

Canopy

Aeronave

executar
desligar
destravar
tocar
destravar
abrir

abandonar
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3.7. Pouso de precaug¢ao com motor funcionando

1. Local adequado para pouso procurar
2. Diregao do vento, e possivel considerar
3. Aproximacao de 180° ou de 90° se possivel, executar
4. Flaps baixar
Se for pousar fora de uma pista:
5. Magnetos desligar
6. Seletora de combustivel fechar
7. Master desligar
8. Toque no solo controlado, menor velocidade possivel executar
9. Aeronave abandonar apds a parada

ATENCAO: Planeje sua aproximag3o. Altura excessiva na aproximagao pode ser reduzida baixando
flaps e/ou glissando a aeronave.
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3.8. Procedimentos para fogo em voo

Fogo no motor

1.Seletora de combustivel fechar
2.Manete de poténcia em maximo, até parada do motor colocar
3.Descida rapida e glissagem, tentando extinguir o fogo executar
4. Procedimento de pouso forgado executar

Fogo no cockpit

1. Master desligar

2. Extintor de incéndio utilizar

3. Local para pouso identificar
4. Descida rapida e glissada executar
5. Pouso forgado executar
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_—

: Al . e
3. Procedimentos de Emergéncia Lz

-
Rev. 09 - 02/05/2018

3.9. Pressao do 6leo baixa ou alta

Baixa pressao de 6leo

Baixa pressao de déleo pode ser causada por vazamentos que podem ocasionar fogo no motor caso o
6leo entre em contato com as partes quentes dos tubos de escape.

1. Procedimentos de pouso precaugao com motor funcionando executar

2. Apds o pouso, vazamentos de éleo verificar

Alta pressao de 6leo
1. Manete de poténcia 50%

2. Procedimentos de pouso precau¢cdo com motor funcionando executar

Este documento pertence a Aerodlcool Tecnologia Ltda. Sua reproducéo ou publicacéo é proibida
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3.10. Descida de emergéncia

1. Manete de poténcia em minimo colocar
2. Flaps recolher
3. Manobra de glissagem executar

3.11. Falha do alternador

1. Instrumentos ndo essenciais desligar
2. Pouso, o mais rapido possivel executar

O motor ndo necessita de energia elétrica para funcionar. No entanto, a energia consumida por
radio, transponder e outros equipamentos irdo descarregar a bateria.
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3.12. Voltagem excessiva
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1. Alternador desligar
2. Instrumentos ndo essenciais desligar
3. Pouso, o mais rapido possivel desligar
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3.13. Recuperacéao de parafuso

1. Pedais e manche na posicdo neutra, se parafuso ndo iniciou colocar
Se o parafuso iniciou

2. Pedais na direcdo oposta colocar
3. Manche em neutro colocar

ApOs parar o giro:

4. Pedais em neutro colocar
5. Manche, até atingir 60 kt / 70 mph picar
6. Voo nivelado recuperar

ATENCAO: E proibida a realiza¢do intencional de manobras de parafuso, mas caso haja uma entrada n3o
intencional em parafuso cumpra o procedimento acima.
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3.14. Formacao de gelo no carburador

_—

1. Altitude de voo reduzir
Se a condigdao permanecer:

2. Local para pouso identificar
3. Procedimento de pouso de emergéncia executar

3.15. Perda de instrumentos primarios de voo

1. Final longa executar

2. Manete de poténcia, 1/3 do curso colocar

3. Procedimento de pouso de precaugdao com motor funcionando executar

4. Qualquer tendéncia de estol na final aplicar motor

Considerar que a distancia de pouso aumentara consideravelmente
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3.16. Falha do compensador do profundor

1. Velocidade 70 kts / 80 mph
2. Pouso, assim que possivel executar
3. Final Longa executar

3.17 Baixa presséo de combustivel

1. Seletora de combustivel trocar
2. Bomba elétrica de combustivel ligar

Se a pressdao de combustivel nao normalizar

3. Procedimento de pouso de precaucao executar
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3.18. Perda dos Controles Primarios de Voo

1. Perdade aileron manter a direcdo do voo usando o pedal do leme
2. Perda do profundor manter a velocidade e arfagem com o uso compensador e do motor
3. Perdadoleme manter a direcdo do voo usando os ailerons

Na perda de qualquer dos controles primérios:

4. Local de grande extensao para pouso escolher
5. Final longa executar

3.19. Voo em condi¢des de gelo

1. Ao perceber a formacao de gelo descer para altitude adequada
2. Se o gelo persistir pousar assim que possivel
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Paragr. Descricéo Padina
4.1 Verificagdo Pré-voo 2-4 1413 Ap0s 0 pouso 15-4
4.2 Antes da partida 7-4 1414 Corte do motor 16-4
4.3 Partida com o motor a frio 8-4
4.4 Partida com o motor afogado 9-4
4.5 Antes do taxi 10-4
4.6 No taxi 10-4
4.7 Antes da decolagem 11-4
4.8 Decolagem 12-4
4.9 ApOs a decolagem 13-4
4.10 Cruzeiro 13-4
4.11 Antes do pouso 14-4
412 Arremetida no ar 15-4
1-4 |
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4.1. Verificacdo Pré-voo

Antes de cada voo as seguintes verificacdes devem ser realizadas:

INSPECAO PRE-VOO

Documentacdo da aeronave verificar

Canopy verificar dobradicas e estado geral
Fones verificar fixacdo

Cintos verificar fixacdo

Chave Master ligar

Compensador colocar em neutro

Tanque de combustivel verificar quantidades

Seletora de combustivel checar as 3 posicdes e deixar no tanque mais cheio
Bomba de combustivel verificar funcionamento e desligar
Chave Master desligar

Magnetos desligar

Chave Avionicos desligar

Tacometro e Velocimetro verificar em zero

Flap baixado 30°
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INSPECAO EXTERNA
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1. Seg¢do do nariz
a. Bequilha
Pneus
Hélice
Tampa do motor
Nivel do 6leo lubrificante do motor

o

Tubos de exaustao

2. Compartimento do motor — caso esteja aberto

Radiador de dleo e dgua
Bomba de combustivel e conexdes

Cabos de vela
Bateria
Conexdes elétricas

@ "0 o0 T W

Tomada de pressdo estatica (pitot)

Redes de dleo lubrificante e de refrigeragao
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estado geral da estrutura e polaina
pressdo, marcas e deformacdes
estado geral, danos e desgaste
estado geral e fechamento

entre % e %4 da escala

estado geral e fixacao

fixacao

estado geral

estado geral

estado geral

estado geral e fixacao
estado geral e fixagao
desobstruida
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h. Mecanismo da manete de poténcia e do afogador
i. Nivel do 6leo lubrificante do motor

j- Nivel de agua do motor

k. Montante do motor

I. Parafusos e frenos da caixa de reducao

3. Asa esquerda
a. Fixacdo na fuselagem
b. Revestimento da asa
c. Bordo de ataque
d. Tanque de combustivel
e. Luzes de navegacgao
f. Aileron
g. Flap

J—
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estado geral

entre % e % da escala

verificar nivel

estado geral e fixacao

estado geral e marcas

correspondentes.

estado geral e rigidez;

estado geral

estado geral

verificar nivel e fechar a tampa
estado geral;

fixagdo, movimentos livres e folga
fixagdo e folga

|
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4. Trem de pouso esquerdo

a.

b
C.
d

Estado geral e fixagao
Pneus

Linha de fluido de freio
Freio

5. Cone de cauda:

@m0 oo T

Fuselagem

Antenas

Estabilizadores vertical e horizontal
Cabos de comando do leme
Conexdo do atuador do profundor:
Conexdo do compensador elétrico:
Profundor e leme:

6. Asa direita: IDEM ASA ESQUERDA.
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verificar

estado geral, marcas, danos e pressao
estado geral

estado geral

estado geral
estado geral
estado geral
estado geral
estado geral;
estado geral;
estado geral, fixacdo e articulagao.
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4.2. Antes da partida
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Cintos de seguranca
Comandos

Flap

Chave Master

Chave avionicos
Autorizacdo para partida
Chave avibnicos
Altimetro

Transponder

colocar

livres e correspondentes
baixar para 10°

ligar

ligar

solicitar

desligar

ajustar

ligar
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4.3. Partida com motor frio

a. Afogador (se houver) abrir

b. Manete colocar em minimo

c. Bomba elétrica ligar por 5 segundos e desligar
d. Chave de partida acionar

e. Pressdo do dleo indicacdo em 15 segundos

f. RPM para aquecimento maximo de 2500 rpm

NOTA: Caso o motor nao acione apds 6 segundos com o motor de partida, siga o procedimento
de partida com motor afogado.
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4.4. Partida com o motor afogado ou quente

a. Afogador (se disponivel) fechar

b. Manete colocar em minimo

c. Bomba elétrica ligar por 5 segundos e desligar
d. Chave de partida acionar

e. Pressdo do dleo indicacdo em 15 segundos

f. RPM 1000 rpm

NOTA: Caso o motor ndo acione apds 6 segundos com o motor de partida, siga o procedimento
de partida com motor afogado.
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4. 5. Antes do taxi
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a. Chave avionicos ligar
b. Autorizacdo para téxi solicitar
4.6. No taxi
a. Freios verificar
b. Comandos de voo verificar
c. Flap 10°
d. Compensador neutro
e. Seletora de combustivel no tanque mais cheio

T4 |
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4.7. Antes da decolagem
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Capota

Magnetos

Indicadores do motor
CHT e temperatura do éleo
Motor

Luz do alternador
Autorizacdo para decolar
Transponder

Bomba de combustivel
Farol de pouso

Demais luzes externas

verificar travamento

verificar - queda maxima - 175 rpm/diferenca de 50 rpm
indicacdes normais

verificar dentro das faixas normais
rotacdo minima

apagada

solicitar

ligar

ligar

ligar

de acordo

|
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4.8. Decolagem

Pista normal

a. Freios liberar

b. Poténcia maxima

c. Instrumentos do motor verificar dentro das faixas normais
d. Rotacao iniciar com 40 kias / 46 mph

Pista curta

a. Poténcia maxima

b. Freios liberar

c. Instrumentos do motor verificar dentro das faixas normais
d. Rotacao iniciar com 40 kias / 46 mph
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a. Flap

b. Bomba de combustivel

c. Farol de pouso

d. RPM

e. Velocidades de subida:
Descrigao

recolher
desligar
desligar
reduzir para rotacdo maxima continua

| Jabiru 2200 AA-155

Velocidade do ar para melhor angulo de subida Vy (IAS) | 60kt (70 mph)
Velocidade do ar para melhor razdo de subida Vy (IAS) 80kt (92 mph)

4.10. Cruzeiro

RPM

Consumo

Bomba de combustivel
Tangue de combustivel

® oo T o

Instrumentos

entre 2750 a 3100 rpm (Jabiru 2200)
13 I/h (Jabiru 2200)

desligar

selecionar mais cheio a cada 30 min
monitorar

|
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Pista normal

a. Autorizagao para pousar
b. Bomba de combustivel
c. Tanque de combustivel
d. Flap

e. Farol de pouso

f. Velocidade

Pista curta

Autorizagdo para pousar
Bomba de combustivel
Tanque de combustivel
Flap

Farol de pouso

S0 a0 T o

Velocidade

solicitar

ligar

selecionar o mais cheio
baixar, conforme necessario.
ligar

minimo 50 kts / 57 mph

solicitar

ligar

selecionar o mais cheio
maximo

ligar

minimo 45 kts / 52 mph

|
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a. Torre informar
b. Manete de Poténcia levar para maximo
c. Flap recolher
d. Bomba de combustivel desligar
4.13. ApOs 0 pouso
a. Autorizagdo de taxi solicitar
b. Farol de pouso desligar
c. Demais luzes externas de acordo
d. Bomba de combustivel desligar
e. Flap recolher

|
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4.14. Corte do motor
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S0 o0 T W

Manete de Poténcia

Chave avionicos

Magnetos

Anti-colisdo

Chave master
Documentag¢do da aeronave

levar para minimo
desligar

cortar

desligar

desligar
preencher

To-a] |
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Tabela de Contetdo

Paragr. Descricéo Pagina

51 Distancias de decolagem e pousoem 2-5
condicBes ISA ao nivel do mar

5.2 Razao de subida 5-5

53 Velocidades de cruzeiro 6-5

54 RPM e faixa de consumo de 7-5
combustivel
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5.1. Distancias da decolagem e pouso em condicdes ISA ao nivel do mar

Abaixo estdo indicadas as distancias de decolagem e pouso ja considerando um obstaculo de 50 ft.

AA-155

Descrigdo (Jabiru 85 hp)

300 m
Distancia de decolagem (Flaps 10°)

200 m

Distancia para pouso (Flaps 30°)

=71
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De acordo com a circular 601 NA/55/2 da ICAO, recomenda-se 0s seguintes adicionais na distancia de

decolagem:
CondigOes adicionais na distancia de decolagem (rolagem)
Condigao Adicdo na decolagem
Grama seca +20%
Grama molhada +30%
Superficie de terra +50%
A cada 2 kts por vento traseiro +10%
A cada 10 kts por vento dianteiro -10%

Para temperaturas acima da condigao ISA

+10% a cada 10°

Para altitudes acima do nivel do mar

+ 5% a cada 1000 ft

Este documento pertence a Aerodlcool Tecnologia. Sua reprodugéo ou publicacéo é proibida.
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Condigdes adicionais na distancia de decolagem (ar)

Condicdo Adi¢do na decolagem
Asas sujas ou chuva +15%
A cada 2 kts por vento traseiro +10%
A cada 10 kts por vento dianteiro -10%

Para temperaturas acima da condigao ISA

+10% a cada 10°

Para altitudes acima do nivel do mar

+ 5% a cada 1000 ft

=)
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5.2. Razao de subida

Descrigao AA-155 (Jabiru 85 hp)
Velocidade do ar para melhor angulo de subida Vx (IAS) 60 kt / 70 mph
Velocidade do ar para melhor razdo de subida Vv (IAS) 80 kt / 92 mph
Razdo de subida maxima 1200 ft/min
Velocidade de melhor planeio 60 kt / 69 mph

=)
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5.3. Velocidades de cruzeiro

AA-155
(Jabiru 85 hp)

Velocidade de cruzeiro 108 kt / 124 mph

=3
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5.4. RPM e faixa de consumo de combustivel.

Jabiru 2200 cc 85 hp. 4 Cilindros
Rotacdo do motor Consumo de combustivel Endurance maxima
rpm It/h hr : min
3300 21 03:31
2800 17.4 04:37
2500 13.6 06:00
2000 11.3 07:02
1000 9.5 08:31

=)
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Tabela de Contetdo

Paragr. Descrigéo Pagina

6.1 Pesos Operacionais e 2-6
Carregamentos

6.2 Determinacao do Intervalo do 3-6
Centro de Gravidade (CG)

6.3 Célculo do Centro de Gravidade 5-6
(CG)

6.4 Exemplo de Calculo do Centro de 7-6
Gravidade (CG)

6.5 Ficha de Peso e Balanceamento 9-6
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6.1. Pesos Operacionais e Carregamento

AA-155
Peso maximo de decolagem (MTOW) 500 kg /1102 Ib
Peso vazio minimo ** 290 kg /640 1b
Capacidade maxima de combustivel 94 | ou 1401

ATENCAO! se o peso limite é excedido, a velocidade de estol aumenta bruscamente

Nota: Peso de copiloto, combustivel e bagagem sao intercambiaveis desde que sejam respeitados 0 peso
maximo e os limites de posicao do CG

** Peso vazio com equipamento basico, como descrito no POH, podendo ocorrer pequenas variagbes em
funcao acessorios, painel e opcionais

=)
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6.2. Determinacéo do Intervalo do Centro de Gravidade (CG)

A fim de se determinar o CG da aeronave, utiliza-se um cal¢o e uma balanca. Inicialmente, o calgo é
posto nas rodas traseiras direita e esquerda e a balanca na bequilha (verificar se a bequilha e as rodas
traseiras estdo alinhadas na horizontal em todas as medi¢des). Anota-se o valor da balanca como sendo o
peso medido na bequilha. A seguir, o procedimento deve ser repetido para as rodas traseiras, com cal¢cos na
bequilha e na roda direita e balanca na roda esquerda. Anota-se o0 peso obtido como sendo o da roda
esquerda. Apos isto, os lados devem ser invertidos: calco na roda esquerda e bequilha e balan¢ca na roda
direita. Anote o novo valor como o peso da roda direita. As tabelas mostradas adiante auxiliam no
preenchimento destes dados. Os bracos das rodas sdo medidos em relacdo ao Datum, um ponto referencial
que fica no bordo de ataque da raiz da asa. O brago de uma roda é a distancia horizontal entre o centro dela
e o Datum. Tendo os bracos e os pesos de cada roda, é possivel medir o momento de cada uma delas em
relacdo ao Datum através da seguinte formula:

Momento = Braco * Peso

Recomenda-se cuidado para que os sinais dos resultados sejam condizentes com a orientacao
adotada para o calculo. Realiza-se entdo o somatdrio dos momentos e o somatério de todos 0s pesos
obtidos. Assim, € possivel obter a distancia do CG em relagdo ao datum através da seguinte férmula (e
atentando-se para o sinal do resultado):

Momento total
cG=—_""""""
Peso total

=)
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Limites de CG
Dianteiro 250 mm Peso Maximo
Traseiro 400 mm 500 kg AA-155

=)
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PESO VAZIO

Peso

Brago

Momento

ITEM

kg

cm

kgf.cm

Roda direita

Roda esquerda

Bequilha

Soma dos momentos (vazio)

Peso vazio

CG vazio

FICHA DE PESO E BALANCEAMENTO - PESO VAZIO

Este documento pertence a Aerodlcool Tecnologia. Sua reproducéo ou publicacéo é proibida.
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CALCULO DO CG FINAL Peso Brago Momento
ITEM kg cm kgf.cm
Piloto 59,94

Passageiro 59,94

Bagagem 100

Tanque: asa direita (0.74kg/) 19,18

Tanque: asa esquerda (0.74kg/I) 19,18

Soma dos momentos (vazio)

Peso vazio

CG vazio

Somatorio de todos os momentos

Peso total

CG final

FICHA DE PESO E BALANCEAMENTO - PESO TOTAL

(\é Zua/sf;/f .
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6.4. Exemplo de Calculo do Centro de Gravidade (CG)

PESO VAZIO Peso Braco Momento
ITEM kg cm kgf.cm

Roda direita 121,9 45 5485,5
Roda esquerda 124,4 45 5598
Bequilha

Soma dos momentos (vazio)

Peso vazio

CG vazio

7]
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CALCULO DO CG FINAL Peso Braco Momento
ITEM kg cm kgf.cm
Piloto 80 59,94 4795,2
Passageiro 80 59,94 4795,2
Bagagem 7,4 100 740
Tanque: asa direita (0.74kg/) 20 19,18 383,6
Tanque: asa esquerda (0.74kg/I) 20 19,18 383,6
Soma dos momentos (vazio)

Peso vazio

CG vazio

Somatério de todos os momentos

Peso total

CG final

26,8

37,9

18949,3

(D é JF52
=

—
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6.5. Ficha de Peso e Balanceamento

A tabela abaixo deve ser preenchida a cada nova pesagem da aeronave. Uma nova pesagem deve ser feita
sempre que houver remoc¢édo ou substituicdo de equipamentos (avibnicos, etc) ou pintura.

Peso Peso Carga Centro de Gravidade Data de
Vazio Total Paga (CG) Pesagem Assinatura
[Kg] [Kg] [Kg] [mm] atras do Datum dia/més/ano
/[

Y
_/_/
_
/1
Y Y
_/_/
Y Y
_/_/
Y Y
_/_/

;
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7.1 Motor

7.1.1 Fabricante: Jabiru Aircraft Pty Ltda.

Tipo de motor: Jabiru 2200cc 85 hp. 4 Cilindros.

Poténcia Max: Na decolagem (condicbes ISA) 3 Kw (85hp)
RPM Max: Na decolagem 3300 RPM (max. 5 minutos)
Permanente cruzeiro recomendada (3100) RPM

Temperatura da cabeca do cilindro (CHT):

Temperatura pico maxima da cabeca do cilindro 200°C(392°F)
Temperatura maxima continua 180°C(356°F)

Temperatura dos gases de escape (EGT):

EGT (Mid-Range / Cruise) --------------- Min 680° - Max 720°C (1256° - 1328°F)
EGT (Above 70% Power) ---------------- Min 640° - Max 680°C (1184° - 1256°F)

| Nota: O tempo em operacdo com CHT entre 180 ° C e 200 ° C ndo pode exceder 5 minutos |
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Max. Pressdo de combustivel: 20 kPa (3psi)

Temperatura do 6leo:

Capacidade de 6leo 2.6 Litros

Oleo - Temperatura minima para a Take-Off---------—- 50°C (122°F)

Oleo - Temperatura Pico maxima de 6leo--------------- 118°C (244°F)

Oleo - Temperatura maxima continuo 6leo ------------- 80°C — 100°C (176°F - 212°F)

Press&o do Oleo - Operacdes Normais ------------------ Min 220 kPa (31 psi) ----------------- Max 525 kPa (76 psi)

LimitacOes de terra:

Velocidade minima na terra 900 RPM (definida enquanto o motor estiver quente)

Presséo do Oleo na terra — Idle / Startup -------------------- Min 80 kPa (11 psi)--------------- Max 525 kPa (76 psi)
Temperatura do 6leo na terra Max 100°C (212°F)

Temperatura maxima de Cabecote na terra ----------------- 180°C (356°F)

Nota: Se os limites de temperatura de solo sdo atingidos, desligue o motor ou abaixe a temperatura
apontando a aeronave contra o vento.
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7.2 Heélice

Relac&o entre motorizagao e hélices:

Motores Fabricante Modelos Material | Num. de pas Observagoes

Passo ajustavel em

Jabiru 2200cc 85 hp. 4 Cil. Sensenich | 2A0J5R62HN | Compdsito 2 solo

Consulte as especificacdes do fabricante para obter informag¢6es de manutencédo da hélice com
passo ajustavel em solo.
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7.3 Trem de pouso

A calibracéo dos pneus deverao respeitar os limites impostos pelo fabricante, confira abaixo:
Pneu da bequilha ........cooovviiiiiiiiin 35 psi

Pneus trem de pouso principal ................... 40 psi
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7.4 Tipo e capacidade de combustivel
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Combustiveis admissiveis para todos os motores citados:
Avgas 100LL & Avgas 100/130

Nota: pode ser utilizada gasolina automotiva desde que seu nivel minimo de octanagem seja de 95
octanas RON. No entanto devido a falta de um forte sistema de controle de qualidade para o setor
automotivo, recomendamos o uso de AVGAS quando possivel.

Capacidade | Combustivel Consumo em Consumo em 75% da
Versao do tanque | nao utilizavel poténcia maxima poténcia nominal
Quasar AA-155 - Jabiru 2200cc 941/1401 551/7,31 211/h (5.55 US gal/h) | 131/h (3.5 US gal/h)

Este documento pertence a Aeroalcool Tecnologia. Sua reprodugédo ou publicagdo é proibida.
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7.5 Oleo do motor

Oleo dos motores:

Capacidade de dleo no
Motor Oleo Utilizado motor (com radiador)
Jabiru 2200cc 85 hp. 4 cilindros Aero Shell W Multigrade 15W-50 |2,6|
Observacgdes:

- Para o Jabiru 2200, utiliza-se o 6leo Aero Shell 100 nas primeiras 25h;
- A fim de se obter mais informacdes ou informacdes especificas, consulte o0 manual de operacées do seu
motor.

Nota: N&o utilize aditivos de 6leo ou de combustivel. A utilizag8do destes aditivos ird anular a garantia.

7.6 Intencionalmente deixado em branco

11-7] |
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7.7 Visao geral cockpit

Exemplo cockpit

As paginas a seguir Ihe darao mais
informac@es sobre opc¢des de painel de sua
Aeronave QUASAR.

Nota: Alguns dos dispositivos ilustrados ou opc¢des podem néo estar disponiveis devido as regulamentacdes
da norma ASTM. Por favor, pergunte a Aerodlcool para mais informacoes.
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7.7.1 Configuragéo 01
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7.7.1 Configuracéo 01

wn P

Master

Ignicdo ou Chave de Partida
Instrument Swichtes

a. FuelPump

b. Strobe Light

c. Nav Light

d. Land Light

Air Speed Indicator

Altimetro

Vertical Speed Indicator (Climb)
GPS Garmin aera 500 Series

Proviséo para horizonte artificial.

Provisdo para Turn & Bank
Radio e Transponder Garmin
PCAS ProxAlert

Intercom

Indicador RPM

10

12

13

14

™ é Zu,;'/f

11

15 16 17

20

Indicador Presséo de 6leo
Indicador Temperatura Oleo
Indicador combustivel
Indicador CHT-EGT

Tela Indicadora/Trim
Horimetro

Circuit breaker

@~mooooTy

Switch Avionics h.
CB VHF - 5A i.
CB XPDR -5A j.
CBGPS-1,52 k
CBINST l.
CB INST Light 1A m.

CB Trim 1A

_—
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18

19

CB Opcional
CB Opcional
CB Opcional

. CB Opcional

CB Opcional
CB Alternador 20A
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7.7.1 Configuragédo 02
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7.7.1 Configuracéo 02
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10.

12.
13.

Master

Ignicéo ou Chave de Partida
InstrumentSwichtes

a. FuelPump

b. Strobe Light

c. Nav Light

d. Land Light

Air Speed Indicator

Altimetro

Vertical Speed Indicator (Climb)
GPS Garmin aera 500 Series
Horizonte artificial.

Turn & Bank

Radio e Transponder Garmin
PCAS ProxAlert

Intercom

Indicador RPM

10

12

13

14
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11

15 16 17

20

Indicador Presséo de 6leo
Indicador Temperatura Oleo
Indicador combustivel
Indicador CHT-EGT

Tela Indicadora/Trim
Horimetro

Circuit breaker

@~mooooTy

Switch Avionics h.
CB VHF - 5A i.
CB XPDR -5A j.
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f. CB INST Light 1A m. CB Alternador 20A
g. CB Trim 1A
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10.

12.
13.

Master

Ignicéo ou Chave de Partida
InstrumentSwichtes

e. FuelPump

a. Strobe Light

b. Nav Light

c. Land Light

Air Speed Indicator
Altimetro

Vertical Speed Indicator (Climb)
Indicadora trim

Radio Garmin

EFYS DYNON SkyView 700
Transponder Garmin
Intercom

Indicador RPM

Indicador pressao 6leo

10

11

12

13 14 15 16

18

Indicador Temperatura Oleo
Indicador combustivel
Indicador CHT-EGT
Horimetro

Circuit breaker

Switch Avionics
CB VHF - 5A

CB XPDR -5A
CBGPS-1,52
CBINST

CB INST Light 1A
CB Trim 1A
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. CB Opcional

CB Opcional
CB Opcional

. CB Opcional

CB Opcional

. CB Alternador 20A
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7.7.1 Configuragéo 20
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Master 14. Indicador presséo 6leo
Ignicéo ou Chave de Partida 15. Indicador temperatura 6leo
InstrumentSwichtes 16. Indicador combustivel
a. FuelPump 17. Indicador CHT-EGT
d. Strobe Light 18. Horimetro
e. Nav Light 19. Circuit breaker
f.  Land Light a. Switch Avionics h. CB Opcional
Air Speed Indicator b. CB VHF - 5A i. CB Opcional
Altimetro c. CB XPDR - 5A j. CB Opcional
Vertical Speed Indicator (Climb) d. CBGPS-152 k. CB Opcional
Indicadora trim e. CB INST . CB Opcional
Radio Garmin f. CB INST Light 1A m. CB Alternador 20A
EFYS DYNON SkyView 700 g. CB Trim 1A

PCAS ProxAlert
Opcional
Intercom
Indicador RPM
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7.8 Instrumentacao

7.8.1 Navegacéo

Os equipamentos basicos para navegacao em sua aeronave sao:

- Air Speed Indicator; - Bussola magnética;
- Altimetro; - GPS;
- Vertical Speed Indicator; - Horizonte artificial e giro direcional (opcionais);

Eles estdo abaixo destacados:

QO

Nota: Horizonte artificial e indicador de giro direcional s&o opcionais.
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7.8.2 Medidores do motor

Parametros do motor (configuracéo basica): Jabiru 2200cc 85 hp. 4 Cilindros

Recomenda-se fortemente manter os parametros minimos informados do motor para atingir o desempenho e

resisténcia maxima do motor. Tome especial cuidado para aquecer o motor antes da descolagem, pelo menos, 120 °
F (50 ° C).

Medidores de = p Temperatura de Medidor de CHT EGT
motor NEY PesED el 0Ee oleo combustivel Temperatura Temperatura
Minimo 1000 12 psi 122°F

Combustivel
Normal 3100 31-76 psi 176 - 212°F Gtil de cada 180°C 640°C
tanque
Combustivel
Méaximo 3300 76 psi 244°F til de cada 200°C 720°C
tanque

Este documento pertence a Aerodlcool Tecnologia. Sua reprodugéo ou publicacéo é proibida.
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Controles e Chaves (Configuragao painel analégicos):
Os comandos que requerem algum acionamento por parte do piloto estdo mostrados abiaxo. A localizacdo ou mesmo
a presenca de algum deles dependem da configuracdo adotada pelo cliente.

=

I_I_I

Canopy

Freio de mao

L

Chaves

de instrumentos

T

N

1l

| Intercom |—\

Avionicos

Throttle

~ [

AUX Input

Instrument
Switches
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Os comandos que requerem algum acionamento por parte do piloto estdo mostrados abiaxo. A localizacdo ou mesmo
a presenca de algum deles dependem da configuracdo adotada pelo cliente.

r

Master l- Trim Position

HandBrake

Instrument | Choke |
Switches

Intercom

| Avionicos |

— Canopy Latch

/—| Throttle |

Instrument
Switches

-
I_I_I
i

AUX Input
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7.10.1 Radio Comunicacéao

Este pacote de avibnicos contém um radio Garmin SL-40
ou GTR 200 juntamente com um transponder modo-C
Garmin GTX-327

Como o intercomunicador Flightcom 403 LSA possui uma
entrada adicional de audio, isso permite a conexdo de um
equipamento de audio externo.

O GPS Garmin aera ™ série 500 é montado em um quadro
AirGizmo e pode ser removido facilmente.

Opcional: radio Becker AR 6201
juntamente com um transponder modo C
ATC 4401 da Becker
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7.10.2 EFIS

Para o pacote de avibnicos em que é empregado meios digitais de visualizacdo, emprega-se o conjunto de EFIS da
marca DYNON, onde inclui-se todos os sensores de véo e de motor da mesma marca, inclusive piloto automatico e
eventualmente o transponder Modo “S”.
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7.11. Dreno de 4gua

VISTA LATERAL VISTA INFERIOR
Dreno Agua Dreno Agua
! =) / }
UJ
Dreno Agua Dreno Agua
Dreno Agua

Verificar os pontos de dreno de agua indicados nas ilustragcdes quanto a desobstrugao.
E importante este cuidado, pois a 4gua pode acumular dentro das cavidades alterando o CG da aeronave.
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8.1 Handling
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8.1.1 Pressao dos pneus

Para calibrar os pneus, somente uma pessoa é necessaria.

1.

2.
3.
4

Remova o tampo de borracha da polaina;
Desenrosque a tampa da camara de ar;
Pressione o bico de ar contra o pneu;
Ajuste a pressao colocando
* 35 psi na roda da bequilha
* 40 psi em cada uma das rodas do trem de pouso principal.
Tampe a camara de ar e coloque o tampo de borracha na polaina.

=)
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8.2 Reboque

Devido ao reduzido peso do Quasar AA-155 Series, € muito facil movimentar a aeronave no
solo manualmente. Devido a isso, nenhum equipamento especial para reboque € necessario.

ATENCAO: a aeronave ndo deve ser rebocada por meio de qualquer tipo de
conexéo na bequilha.

Para rebocar a aeronave, somente uma pessoa é necessaria.

1. Verifique se o espaco nas proximidades da aeronave esta livre de obstaculos e/ou
pessoas;

2. Levante o nariz da aeronave usando o apoio para mao nas proximidades da bequilha;
3. Empurre a aeronave na dire¢éo desejada.

e
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Para amarrar a aeronave, somente uma pessoa € necessaria.

1. Verifigue que a aeronave esta com os calcos colocados;
2. Amarre os cabos no suporte das asas e ha bequilha;

3. Amarre os cabos nas estacas ou anilhas no solo. Os cabos devem ser levemente

tensionados.

Este documento pertence a Aerodlcool Tecnologia. Sua reproducéo ou publicacéo é proibida.
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8.4 Abastecimento

8.4.1 Abastecimento de combustivel

Gasolina aprovada - Avgas 100LL ou 100/130.
Para abastecer a aeronave é necessario somente uma pessoa.

Verifique que a aeronave esta com os calgos colocados;

Conecte o fio terra em alguma superficie metalica da aeronave;

Abra a tampa do tanque de combustivel sobre as asas;

Encha o tanque com combustivel adequado;

Feche a tampa e remova o combustivel que possa ter escorrido pela asa,;
Repita o procedimento para a outra asa;

Remova o fio terra.

NookrwhR

8.4.2 Abastecimento de Oleo
Consultar o 6leo a ser utilizado de acordo com o motor instalado.

Para completar o 6leo lubrificante do motor, somente uma pessoa € necessaria.

1. Verifigue que a aeronave esta com os calcos colocados;
2. Veriﬁque se 0f Manneatne A a MAKTFR ectan declinadac

e
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3. Caso necessario, coloque um suporte ou escada no solo em frente a asa de modo a
facilitar o acesso ao motor;
4. Abra a janela de inspecdo de 6leo no capd superior, abra o tanque de 6leo e verifique o
nivel do 6leo observando a marca na vareta;
5. Adicione 0leo, caso necesséario;
Feche a tampa do tanque de 6éleo;
7. Feche ajanela de inspecéao.

o
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8.5 Dados dos combustiveis

A tabela abaixo engloba os combustiveis validos para consumo em todos os modelos AA-155:

Combustivel Fabricante
Avgas 100LL Shell / Petrobras
Avgas 100/130 Shell / Petrobras
Gasolina de octanagem acima de 95 octanas ROM X

8.6 Dados dos dOleos

Sempre consultar a documentacdo atualizada dos fabricantes dos motores para recomendacges
mais recentes sobre as especificacdes de dleos

Motor Oleo recomendado Primeiras 25 horas
Jabiru 2200 85 hp. 4 Cilindros Aero Shell W Multigrade 15W-50 Aero Shell 100

757
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8.7 Limpeza

Para limpar a aeronave use:
Externamente: pano/agua
Internamente: pano/agua

=)
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9.1. Placares do Painel

Os placares regulamentares indispensaveis a categoria ALE no AA-155 Series estdo localizados no
painel direito da aeronave, conforme imagem abaixo:

01 04

NAO FUME

1. Indicagdo Prefixo 5. Restricdo de manobras 9. Manete - Poténcia
2. Placar norma 6. Restricdo de uso comercial 10. Manete — Afogador
3. Cartdo de Calibragdo da Bussola 7. Indicagdo ndo fume 11. CB’s

4. Limites de operagdo 8. Manete - Trava canopy

Este documento pertence a Aerodlcool Tecnologia. Sua reproducéo ou publicacéo é proibida.
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1. Indicacéo Prefixo

Indicacdo de marce de nacionalida e de registro P u - z BI

2. Placar norma ASTM

ESTA AERONAVE FOI PRODUZIDA CONFORME
Conforme ASTM 2245,9.14 AS NORMAS CONSENSUAIS DA CATEGORIA
AERONAVE LEVE ESPORTIVA (ALE) E NAO CONFORME
0S REQUISITOS DE AERONAVEGABILIDADE
DA CATEGORIA PADRAO.

3. Cartdo de Calibracédo da Bussola

Steer

For S |210|240| W | 300|330

Steer

DATE

4. Limites de operacéao

g P x : x ; . : LIMITES DE OPERAGAO
Aindicacdo doslllmltes de o.peragao c.ontem |nf9rmagoes tais Somo. Velocidade f:ie estol Vso 37kt Vel estol of flap  42mph
com flap; Velocidade estol liso; Velocidade maxima de operagao com flap; Velocidade Vs 45kt Vel. estol s/ flap 52mph
d bra: locidad d VFE 73kt Vel.max.ope.flap 84mph

e manobra; Velocidade nunca a exceder. VA 81kt Vel. de manobra 93mph
Adicionalmente o velocimetro é marcado confoerm ASTM 2245, 9.1.2.3 VNE 143kt Vel.n&o exceder 164mph

3-9 | |
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5. Restricdo de manobras

NAO SAO PERMITIDAS
Conforme ASTM 2245, 9.15 MANGBRAS ACROBATICAS

INCLUSIVE PARAFUSO.
6. Restricdo de uso comercial

. . ~ .~ . Py ESTA AERONAVE NAO SATISFAZ Al
A indicagdo de restricdo de ao uso comercial mostra de forma explicita que a REQUISITOS Do AL RONAVEGABILIDADE VOO
~ . .. e . POR CONTA E RISCO PROPRIOS, SENDO PROIBIDA
aeronave Quasar ndo satisfaz os requisitos de aeronavegabilidade, sendo assim A SUA EXPLORACAO COMERCIAL

seus voos sdo por conta e risco de seus condutores, enfatizando que devido a isso
sua exploracdo comercial € PROIBIDA.

7. Indicacdo nao fume

NAO FUME

8. Manete - Trava canopy

Indicagdo de como destravar o canopy para fechar, quando estiver aberto

Este documento pertence a Aerodlcool Tecnologia. Sua reproducéo ou publicacéo é proibida.
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9. Manete — Poténcia

Indicagdo de como usar a manete de poténcia do motor

10.Manete - Afogador

Indicagcdo de como usar a manete de afogador.

Esta manete pode ndo ser usada em algusn modelos de aeronave

11.CB’s

Indicacdo dos dispositivos de seguranca elétricos (CB — “circuit brake”), com a (OO0 00JO0O0O0OO

. AVION VHF  XPDR GPS PCAS NAV TRIM  INST \NST 12v ALT
amperagem e tipo de uso.

Pode variar em funcdo do modelo de painel.

Este documento pertence a Aerodlcool Tecnologia. Sua reproducéo ou publicacéo é proibida.
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9.2 Placares Internos

1. Indicacéo de Flap

No console central, onde se localiza a alavanca de flap, encontra-se a
indicac&o dos angulos ao seu lado.

10°
20°
30°

o
o

+
FLAP

2. Indicacao Aberto/Fechado Canopy

Indicacdo de posicao da trava do canopy, vista internamente

Este documento pertence a Aerodlcool Tecnologia. Sua reproducéo ou publicacéo é proibida.
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3. Seletora
Indicacdo de posicao da seletora de combustivel

4. Placalimite de peso (Bagageiro inferior)

Capacidade méaxima 18kg, observando-se o peso e balanceamento da BAGAGEIRO INFERIOR
aeronave. CAPACIDADE MAXIMA 18kg

* Observando-se o peso e balanceamento da aeronave

5. Placa limite de peso (Bagageiro superior)

Capacidade méaxima 5kg, observando-se o peso e balanceamento da BAGAGEIRO/SUPERIOR
aeronave. CAPACIDADE MAXIMA 5kg

* Observando-se o peso e balanceamento da aeronave

Este documento pertence a Aerodlcool Tecnologia. Sua reproducéo ou publicacéo é proibida.



9. Placares

9.3 Placares Externos

_—

™ é Zuaé?/f /

Rev. 09- 02/05/2018

Segue abaixo os dizeres e a localizacdo dos placares externos da aeronave:

01
01~ ,’}/ 01
=
/ /"03
SO0t 01 02 [ 02 01 01
.= ‘E.
0a” " o5 05/ S48
—
1. N&oempurre 5. Capacidade do tanque 9. Plaqueta de identificagdo
2. Ndo pise 6. Prefixo da asa 10. Experimental
3. Open Close 7. Informagdo do motor e 6leo 11. 40 PSl pressdo pneu principal
4. AVGAS 100-130 8. Prefixo da fuselagem 12. 35 PSl pressdo pneu bequilha

Este documento pertence a Aerodlcool Tecnologia. Sua reproducéo ou publicacéo é proibida.
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1. N&o empurre

Placar de cuidado no manuseio NAO EMPURRE
2. Nao pise

Placar de cuidado no manuseio NAO P|S E
3. Open Close

Indicagdo de posigdo da trava do canopy externa OPEN

CLOSE

4. AVGAS 100-130

Ao lado da tampa de combustivel na asa existe indicacéo do tipo de AVGAS 100-130

combustivel aprovado para uso
5. Capacidade do tanque

Ao lado da tampa de combustivel na asa existem adesivos com a capacidade 70 L I T RO S

de cada tanque, pode variar em funcéo da capacidade do tanque
6. Marca de nacionalidade e de registro da asa

Conforme RBAC 45 P U Z B I
[ |
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7. Informacdo do motor e 6leo

Indicagdo de tipo de éleo quepode ser empregado, cpapcidade e tipo de filtro de 6leo

8. Prefixo da fuselagem

Conforme RBAC 45

9. Plaqueta de identificagéo

Plaqueta de identificacdo do projeto e da fabricacdo da aeronave esta localizada
no cone de calda lateral direito, conforme pagina 7.

_—
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Jabiru 2200
Tipo de 15W50
O|EO W100

Capacidade 26L

Filtro de Oleo | MA-OF-004

PU-ZBI

(\ - —— +
) /553

Projetista: Aeroalcool Tecnologia
Construtor: Aeroélcool Tecnologia
Modelo: AA-155

Prefixo: PU-ZBI

SIN: 047-QL/35

Ano: 2018

PMD: 500kgf

Categoria: ALE / LSA

Pais: Brasil
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10. Experimental

Conforme RBAC 45 EXPERIMENTAL
11. 40 PSI

Na polaina do trem principal , existem indicacdes de presséo conforme imagens 40 P S I
abaixo:

12. 35 PSI

Na polaina da bequilha , existem as indicaces de presséo conforme imagens 35 P S I
abaixo:
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9.1.9 Indicacao de velocidade aerodinamica

——

™ é Zuaé?/f /

—
Rev. 09- 02/05/2018

Abaixo segue imagem das marcacdes dos limites de velocidade.

120

2" nmspeen
/ 80 \
/N

100
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9.1.10 Marcacoes de instrumentos de motor

As marcacdes de instrumentos de motor estdo na figura abaixo, para valores consultar capitulo 2 - Motor.
Jabiru 2200cc 85 hp. 4 Cilindros
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9.2. Operacéao de equipamentos e acessorios adicionais

A avibnica do Quasar pode ser customizada. Os modelos existentes em sua aeronave estdo mostrados no
Capitulo 7. Variantes e versdes do mesmo modelo devem ser esclarecidas junto ao fabricante bem como
detalhes de operacéo.

Informacdes sobre a operagdo, manutencdo e atualizacdo dos componentes acima citados podem ser
obtidas nos manuais a eles referentes no site dos respectivos fabricantes:

1. http://www.becker-avionics.com/

2. https://buy.garmin.com/en-US/US/cInTheAir-p1.html

3. http://www.flightcom.net/

4. http://mww.dynonavionics.com/index.php

9.3. Intencionalmente deixado em branco

JEEER
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9.4. Informacéo adicional ao proprietario

Toda a documentacdo atualizada relacionada a aeronavegabilidade continuada (manuais de
manutencdo e operagdo, boletins de servico, notificagcbes e alertas de seguranca) pode ser
encontrada no site www.voequasar.com.br na area do cliente.

E de responsabilidade do operador manter a aeronave e sua documentacdo em conformidade com
as ultimas publicac@es técnicas. O ndo cumprimento das instru¢cdes dadas pelo fabricante configura
uma aeronave nao-aero-navegavel e esta sujeita as limitac6es dadas pela autoridade aeronautica.

7

O operador da aeronave é obrigado a notificar o fabricante sobre dificuldades em servico ou
gualquer ocorréncia que afete a seguranca de voo. A forma padronizada de fazer essa notificacéo é
preencher o RDS — Relatério de Dificuldade em Servico, o que pode ser feito de forma eletrénica ou
fisica, e encaminha-lo ao fabricante por correio ou via internet. A versao eletrbnica do RDS pode ser
encontrada em www.voequasar.com.br na area do cliente. A versdo em papel do RDS pode ser
encontrada nos apéndices do Manual de Manutengdo em sua revisdo mais recente.

OBSERVACAO: Em caso de mudanca de endereco do proprietario da aeronave, recomenda-se a notificacio
do novo endereco a Aeroalcool a fim de se manter o suporte oferecido pela empresa.

Tiao]1
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